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AANHANGSEL 1/ANNEXURE 1

TABEL 1/TABLE 1

TOELAATBARE KULTIVARS/VARIȄTEIT (ALLE KLASSE)/

PERMISSIBLE CULTIVARS/VARIETY (ALL CLASSES)

	Kultivars/Cultivars
Variëteit/Variety

	Kultivars/Cultivars
Variëteit/Variety
	Sinonieme/Synonyms @

	Handelsmerk/Trade Names

	Abate Fetel

Beurre Bosc
Beurre Hardy

Bon Chretien
Bon Rouge

Cape Rose
Carmen

Celina

Clapp's Favourite (Clapps Favourite)
Concorde  
Conference

Coscia  
Doyenne du Comice

Dpp1

Flamingo

Forelle
Glanz

Golden Russet Bosc

Harrow Delight

Packham's Triumph (Packhams Triumph)
Rode Doyenne van Doorn

Rosemarie

Starkrimson 

Winter Nelis

	Kaizer Alexander
Bartlett; Williams, William's Bon Chretien, Williams Bon Chretien, Williams BC, Green Williams, Blushed Williams, Lily
Red Williams, Red Bartlett, Victoria Blush

Sempre*
Vermont Beauty*
Sempre*

	Cheeky®
Cape Fire™

Sweet Sensation®


	Enige ander geskikte kultivar nie hierbo genoem nie en wat deur die Registrateur van Plantver​betering goedgekeur is/Any other suitable cultivar not mentioned above and which has been approved by the Registrar of Plant Improvement


*
Hierdie aanduiding kan gebruik word om te onderskei tussen die hoeveelheid kleur op die vrugte en moet saam met die kultivarnaam aangedui word/This indication can be used to distinguish between the amount of colour on the fruit and must be used in conjunction with the cultivar name.

@
Dui sinoniem vir kultivarnaam aan/Indicates synonym for cultivar name.

®
Dui 'n geregistreerde handelsmerk aan. Handelsmerk mag slegs gebruik word met die toestemming van die eienaar van daardie handelsmerk. Die volgorde waarin die variëteits-/handelsnaam (eerste of tweede) op die besigheidskant van die kartonne voorkom, word nie gereguleer nie, solank die variëteitsnaam wel op die besigheidskant van die kartonne gedruk is./Indicate a registered trademark.  Trademark may only be used with the permission of the owners of those trademarks.  The order in which the variety name/trade name (first or second) appears on the business side of the cartons is not regulated, as long as the variety name is printed on the business side of the cartons.
$
Kwaliteit inspeksiegeldigheid-periode vir pere is 35 dae/Quality inspection validity period for pears is 35 days.
TABEL 2A/TABLE 2A
GEHALTE- EN VOEDSELVEILIGHEIDSTANDAARDE/

QUALITY AND FOOD SAFETY STANDARDS

	Gehaltefaktor/

Quality factor
	Ekstra Klas/

Extra Class
	Klas 1/Class 1
	Klas 2/Class 2

	1.
Algemene voor​koms/General appearance


	Gesond en heel/

Sound and intact
	Gesond en heel/

Sound and intact
	Gesond en heel/

Sound and intact

	2.
Vorm/Shape


	Karakteristiek vir die betrokke kultivar/

Characteristic of the cultivar concerned


	Karakteristiek vir die betrokke kultivar:  Met dien verstande dat 'n geringe afwy​king in vorm toelaat​baar is mits dit nie afbreuk aan die al​gemene voorkoms van die peer doen nie/Characteristic of the cultivar concer​ned:  Provided that a slight defect in shape that does not affect the general appearance of the pear is allowable


	Karakteristiek vir die betrokke kultivar:  Met dien verstande dat 'n afwyking in vorm toelaatbaar is mits dit nie ernstige afbreuk aan die al​gemene voorkoms van die peer doen nie/Characteristic of the cultivar concer​ned:  Provided that a defect in shape that does not se​riously affect the general appearance of the pear is allo​wable



	3.
Blos/Blush


	
	
	

	(a)
Aanwesigheid van blos by Blushed Williams/Pre​sence of blush for Blushed Williams

	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P15 foto nr. 5/As depicted in Colour plate no. P15 photo no. 5
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P15 foto nr. 8/As depicted in Colour plate no. P15 photo no. 8

	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P15 foto nr. 8/As depicted in Colour plate no. P15 photo no. 8



	(b)
Bon Rouge   en/ and Victoria Blush
	'n Minimum van 50% blos moet teenwoordig wees: Met dien verstande dat indien die 
	'n Minimum van 50% blos moet teenwoordig wees:
Met dien verstande dat indien die 
	'n Minimum van 50% blos moet teenwoordig wees:
Met dien verstande dat indien die 


	
	hoeveelheid blos tussen 10% en 70% wissel, die houers as Victoria Blush gemark moet word/ A mini​mum of 50% blush shall be present: Provided that if the amount of blush varies between 10% and 70%, the containers shall be marked as Victoria Blush

	hoeveelheid blos tussen 10% en 70% wissel, die houers as Victor Blush gemark moet word/ A mini​mum of 50% blush shall be present: Provided that if the amount of blush varies between 10% and 70%, the containers shall be marked as Victoria Blush

	hoeveelheid blos tussen 10% en 70% wissel, die houers as Victoria Blush gemark moet word/A mini​mum of 50% blush shall be present: Provided that if the amount of blush varies between 10% and 70%, the containers shall be marked as Victoria Blush


	(c)
Flamingo 

	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P16 foto nr. 6 (grootte) en nr. 7(intensiteit): Met dien verstande dat indien blos afwesig is, dit as Sempre gemerk moet word /As depicted in Colour plate no. P16 photo no. 6(size) and 7(intensity): Provided that if without blush it must be marked as Sempre
 
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P16 foto nr. 11: Met dien verstande dat indien blos afwesig is, dit as Sempre gemerk moet word /As depicted in Colour plate no. P16 photo no. 11: Provided that if without blush it must be marked as Sempre

	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P16 foto nr. 11: Met dien verstande dat indien blos afwesig is, dit as Sempre gemerk moet word /As depicted in Colour plate no. P16 photo no. 11: Provided that if without blush it must be marked as Sempre


	(d)
Red D'Anjou en/and Star​krimson


	'n Minimum van 80% blos moet teenwoordig wees/A minimum of 80% blush shall be pre​sent


	'n Minimum van 80% blos moet teenwoordig wees/A minimum of 80% blush shall be pre​sent


	'n Minimum van 80% blos moet teenwoordig wees/A minimum of 80% blush shall be pre​sent



	(e)
Carmen, Rosemarie


	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P23 foto nr. 7: Met dien verstande dat indien blos afwesig is, dit as Sempre gemerk moet word / As 
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P23 foto nr. 11 met 20% van foto nr. 12: Met dien verstande dat indien blos afwesig is, dit as Sempre 
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P23 foto nr. 12: Met dien verstande dat indien blos afwesig is, dit as Sempre gemerk moet word / As 


	
	depicted in Colour plate no. P23 photo no. 7: Provided that if without blush it must be marked as Sempre


	gemerk moet word /As depicted in Colour plate no. P23photo no. 11 with 20% of photo no. 12: Provided that if without blush it must be marked as Sempre

	depicted in Colour plate no. P23 photo no. 12: Provided that if without blush it must be marked as Sempre

	(f)
Dpp1 en/and Forelle 
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P16 foto nr. 1-9 met 15% toleransie op foto no. 10:  Met dien verstande dat indien blos afwesig is, dit as Vermont Beauty gemerk moet word /As depicted in Colour plate no. P16 photo no. 1-9 with 15% tolerance of photo no. 10: Provided that if without blush it must be marked as Vermont Beauty.
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P16 foto nr. 1-9 met 15% toleransie op foto no. 10:  Met dien verstande dat indien blos afwesig is, dit as Vermont Beauty gemerk moet word /As depicted in Colour plate no. P16 photo no. 1-9 with 15% tolerance of photo no. 10: Provided that if without blush it must be marked as Vermont Beauty.

	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P16 foto nr. 1-9 met 15% toleransie op foto no. 10:  Met dien verstande dat indien blos afwesig is, dit as Vermont Beauty gemerk moet word /As depicted in Colour plate no. P16 photo no. 1-9 with 15% tolerance of photo no. 10: Provided that if without blush it must be marked as Vermont Beauty.


	(g)
Rode Doyenne van Doorn


	33% van totale oppervlakte moet helder rooi blos kleur hê / 33% of total surface area must have bright red blush colour
	33% van totale oppervlakte moet helder rooi blos kleur hê / 33% of total surface area must have bright red blush colour
	33% van totale oppervlakte moet helder rooi blos kleur hê / 33% of total surface area must have bright red blush colour

	4.
Misvormdheid $/
Malformation$

(a)
Alle kultivars, uitgesonderd Abate Fetel, Cape Rose, Forelle, Dpp1, Glanz,
	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P1A foto nr. 3/As depicted in Colour plate no. P1A photo no. 3


	
Packham's Triumph (Packhams Triumph) en 
	
	
	

	
Winter Nelis/ All cultivars, excluding Abate Fetel, Cape Rose, Forelle, Dpp1, Glanz,  Packham’s Triumph (Packhams Triumph), and Winter Nelis

	
	
	

	(b)
Dpp1, Forelle en/and Cape Rose
	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Soos uitgebeeld in kleurstel nr. P.24 foto nr. 1-6A, 1B, 3B
	Soos uitgebeeld in kleurstel nr. P.24 foto nr. 1-6A en 1-

	 
	
	en 5B:  Met dien verstande dat skil​verruwing nie voor​kom nie/As depicted in colour set No. P.24 photo No. 1-6A, 1B, 3B en 5B:  Provided that russ​etting do not occur


	6B:  Met dien verstande dat skil​verruwing nie voor​kom nie/As depic​ted in colour set No. P.24 photo No. 1-6A and 1-6B:  Provided that rus​setting do not occur

	(c)
Josephine


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P20 foto nr. A4 en B4/As depicted in Colour plate no. P20 photo no. A4 and B4


	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P20 foto nr. A5 en B6/As depicted in Colour plate no. P20 photo no. A5 and B6



	(d)
Packham's Triumph (Packhams Triumph), Abate Fetel en/and Glanz


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P1/ As depicted in Colour plate no. P1


	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P1A foto nr. 3/ As depicted in Colour plate no. P1A photo no. 3



	(e)
Winter Nelis


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P10 foto nr. 4/As 
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P10 foto nr. 5/As 


	
	
	depicted in Colour plate no. P10 photo no. 4

	depicted in Colour plate no. P10 photo no. 5

	5.
Skewe kelkente/

Skew calyx-ends

(a)
Alle kultivars/


All cultivars


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Soos uitgebeeld in kleurplaat nr. 19, Foto nr. 4/As 
	Soos uitgebeeld in kleurplaat nr. 19, Foto nr. 5/As 

	
	
	de​picted in colour plate 19, Photo No. 4


	de​picted in colour plate 19, Photo No. 5

	6.
Pelikaannekke/


Pelican necks
(a)
Alle kultivars uitgesonderd 
	Mag nie voorkom nie/May not occur
	Die hoek gevorm deur die stingel van 
	Die hoek gevorm deur die stingel van 

	Abate Fete en Glanz / All cultivars excluding Abate Fetel and Glanz
	
	die peer en 'n denk​beeldige lyn getrek deur die middel van die peer parallel met die lengteas, mag nie 45° oorskry nie/ The angle formed by the stem of the pear and an imagi​nary line drawn through the middle of the pear parallel
	die peer en 'n denk​beeldige lyn getrek deur die middel van die peer parallel met die lengteas, mag nie 90° oorskry nie/ The angle formed by the stem of the pear and an imagi​nary line drawn through the middle of the pear parallel

	
	
	to the longitudinal axis, shall not exceed 45°


	to the longitudinal axis, shall not exceed 90°

	(b)
Abate Fete en/and Glanz
	Die hoek gevorm deur die stingel van die peer en 'n denk-
	-
	-

	
	beeldige lyn getrek deur die middel van die peer parallel met die lengte-as, mag nie 90° oorskry nie/ 
	
	

	
	The angle formed by the stem of the pear and an imagi-
	
	


	
	nary line drawn through the middle of the pear parallel to the longitudinal axis, shall not exceed 90°

	
	

	7.
Haelmerke/ Hailmarks


	
	 
	 

	(a)
 Enkel (alle kultivars)/ Single (all cultivars)
	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P11 foto nr. 7: Met dien verstande dat die 
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P11 foto nr. 8: Met dien verstande dat die 

	
	
	haelmerke nie 'n diepte van 2 mm oorskry nie/As depic​ted in Colour
	haelmerke nie 'n diepte van 2 mm oorskry nie/As depic​ted in Colour 

	
	
	plate no. P11 photo no.7: Provided that the hail marks do not exceed a depth of 2 mm


	plate no. P11 photo no.8: Provided that the hail marks do not exceed a depth of 2 mm

	(b)
Verspreid/ Scattered


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P12 foto nr. 6: Met dien verstande dat die haelmerke nie 'n diepte van 2 mm oorskry nie/As depicted in Colour plate no. P12 photo no. 6: Provided that 
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P12 foto nr. 9: Met dien verstande dat die haelmerke nie 'n diepte van 2 mm oorskry nie/As depicted in Colour plate no. P12 photo no. 9: Provided that 

	
	
	the hail marks do not exceed a depth of 2 mm
	the hail marks do not exceed a depth of 2 mm



	8.
Kneusplekke (oppervlakkig)/


Bruises (superfi​cial)


	Groter as 10 mm in deursnee of wat 'n oppervlakte groter as 80 mm² beslaan: /Larger than 10mm  
	Groter as 12 mm in deursnee of wat 'n oppervlakte groter as 100 mm² be​slaan: /Larger than
	Groter as 15 mm in deursnee of wat 'n oppervlakte groter as 180 mm² be​slaan: /Larger than  

	
	in dia​meter or which has a surface area larger than 80 mm²
	12 mm in diameter 
or which has a sur​face area larger than 100 mm²
	12 mm in diameter 
or which has a sur- face area larger than 180 mm²


	9.
Letsels/Blemishes

(a)
Alle ander letsels uitge​sonderd 
	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	'n Gesamentlike oppervlakte van hoogstens 160 mm²/
	'n Gesamentlike oppervlakte van hoogstens 200 mm²/

	
skurwemerke/All other blemishes excluding rough marks


	
	A combined surface area of not more than 160 mm²
	A combined surface area of not more than 200 mm²

	(b)
Skurwe mer​ke/Rough marks


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur


	25 mm²:  Met dien verstande dat die skurwe merke nie afbreuk aan die al​gemene voorkoms van die pere doen nie/25 mm²:  Provi​ded that the rough marks do not detract
	50 mm²:  Met dien verstande dat die skurwe merke nie afbreuk aan die al​gemene voorkoms van die pere doen nie/50 mm²:  Provi​ded that the rough marks do not detract

	
	
	from the general appearance of the pears
	from the general appearance of the pears

	10.
Skaafmerke/


Windmarks

(a)
Alle kultivars uitge​sonderd William's Bon Chretien (Williams Bon Chretien), Coscia, Doyenne du Co​mice en Rode Doyenne van 
	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P14 foto no. A4 en B4/

As depicted in Colour plate no. P14 photo no. A4 and B4 
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P14 foto no. A5 en B5 behalwe in die geval van Rosemarie waar Kleurplaat no. P5 foto no. 2 toelaatbaar is/As

	
Doorn/All cultivars exclu-ding William's Bon Chretien (Williams Bon Chretien), Coscia, Doyenne du Comice, and Rode Doyenne van Doorn

	
	
	depicted in Colour plate no. P14 photo no. A5 and B5 except in the case of Rosemarie where Colour plate no. P5 photo no. 2 is acceptable



	(b)
Celina, Williams Bon Chretien en/ and Coscia
	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P14 foto nr. A3 en B3 en 
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P14 foto nr. A4 en B4 en 


	
	
	die geval van ligste skaafmerke soos uitgebeeld in Kleur​plaat Nr. P3 foto nr. 3/As depic​ted in Colour Plate No. 
	die geval van ligste skaafmerke soos uitgebeeld in Kleur​plaat Nr. P3 foto nr. 4/As depic​ted in Colour Plate No. 

	
	
	P14 photo no. A3 and B3 and in the case of light wind-marks as depicted in Colour Plate no. P3 photo no. 3

	P14 photo no. A4 and B4 and in the case of light wind-marks as depicted in Colour Plate no. P3 photo no. 4

	(c)
Doyenne du Comice

	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat no. P21 foto nr. 6/As depicted in Colour plate no. P21 photo no. 6

	Soos uitgebeeld in Kleurplaat no. P21 foto nr. 7/As depicted in Colour plate no. P21 photo no. 7

	11.
Sonbrand/Sunburn

(a)
Alle kultivars, uit​gesonderd Pack​ham's Triumph (Packhams Triumph) Dpp1, Rode Doyenne van Doorn en Forelle/All culti​vars, excluding Packham's Triumph (Pack​hams Triumph) Dpp1, Rode Doyenne van Doorn and Forelle


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur


	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P13 foto nr. 4/As depicted in Colour plate no. P13 photo no. 4


	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P13 foto nr. 5/As depicted in Colour plate no. P13 photo no. 5



	(i)
Dpp1, Forelle en/and Rode Doyenne van Doorn

	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P25 foto nr. 4. In die geval van Vermont Beauty mag nie voorkom nie /As depicted in Colour plate no. P25 photo no. 4. In the case of 
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P25 foto nr. 7. In die geval van Vermont Beauty gebruik Kleurplaat nr. P13 foto nr. 4/As depicted in Colour plate no. P25 photo 
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P25 foto nr. 8. In die geval vanVermont Beauty gebruik Kleurplaat nr. P13 foto nr. 5/As depicted in Colour plate no. P25 photo 


	
	Vermont Beauty shall not occur.
	no. 7. In the case of Vermont Beauty use Colour plate no. P13 photo no.4.

	no. 8. In the case of Vermont Beauty use Colour plate no. P13 photo no.5.

	(b)
Packham's Triumph (Packhams Triumph)


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P13 foto nr. 6/As depicted in Colour plate no. P13 photo no. 6


	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P13 foto nr. 7/As depicted in Colour plate no. P13 photo no. 7

	12.
Stingelentverrim​peling/Stem-end shriveling
	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Vry van stingelent​verrimpeling:  Met dien verstande dat
	Vry van stingelent​verrimpeling:  Met dien verstande dat

	
	
	stingelentverrimpe​ling met 'n maksi​mum lengte van
	stingelentverrimpe​ling met 'n maksi​mum lengte van

	
	
	15 mm, gemeet vanaf die basis van 
	15 mm, gemeet vanaf die basis van 

	
	
	die stingel en paral​lel met die lengte-as, sonder enige verkleuring van die skil toegelaat sal word/ Free from stem-end shriveling:  Provided that stem-end shriveling with a
	die stingel en paral​lel met die lengte-as, sonder enige verkleuring van die skil toegelaat sal word/ Free from stem-end shriveling:  Provided that stem-end shriveling with a

	
	
	maximum length of 15 mm, measured from the basis of the stem and parallel with the longitudinal axis, without any discolouration of the
	maximum length of 15 mm, measured from the basis of the stem and parallel with the longitudinal axis, without any discolouration of the 

	
	
	skin, shall be allowed


	skin, shall be allowed

	13.
Afwesigheid en beskadiging van stingels/Absence and damage of 
	Moet aangeheg en onbeskadig wees/

Shall be intact and undamaged
	Mag afwesig wees:  Met dien verstande dat die aanliggende skil nie beskadig 
	Mag afwesig wees:  Met dien verstande dat die aanliggende skil nie beskadig 

	
stems
	
	mag wees nie:  Met dien verstande ver​der dat indien die stingel aangeheg is, 
	mag wees nie:  Met dien verstande ver​der dat indien die stingel aangeheg is, 


	
	
	dit effens beskadig mag wees/May be absent:  Provided that the adjacent skin shall not be damaged:  Provided further that if the stem is present, it may be slightly damaged

	dit beskadig mag mag wees/May be absent:  Provided that the adjacent skin shall not be damaged:  Provided further that if the stem is present, it may be damaged

	14.
(a)
Minimum deursnee/gewig - Alle kultivars uitgesluit Coscia//Mi​nimum dia​meter/weight - All 
	63 mm or 110g
	55 mm or 100g (European Union) 
50mm or 80 g (All other countries)
	55 mm or 100g (European Union)
50mm or 80 g (All other countries)

	cultivars ex​cluding Coscia


	
	
	

	(b)
Coscia


	50 mm or 70g
	50 mm or 70g

	50 mm or 70g


	15.
Minimum deur​snee vir VK Skoolvoe​dings​pro​gram/ Minimum dia​meter for UK School Feeding Programme
	50 mm, met 'n Brix vlak van 10.5° Brix: Met dien verstan​de dat die uitvoer​der of pro​dusent 'n brief van die VK regering of invoerder aan PPECB ver​skaf wat magti​ging ver​leen om 50 mm pere as deel van 'n amp​telike skoolvoe​dings​program te
	50 mm, met 'n Brix vlak van 10.5° Brix: Met dien ver​stan​de dat die uitvoer​der of produsent 'n brief van die VK rege​ring of invoerder aan PPECB verskaf wat magti​ging ver​leen om 50 mm pere as deel van 'n amp​telike skool​voe​dings​program te 
	50 mm, met 'n Brix vlak van 10.5° Brix: Met dien verstan​de dat die uitvoer​der of produsent 'n brief van die VK rege​ring of invoerder aan PPECB verskaf wat magti​ging ver​leen om 50 mm pere as deel van 'n amp​telike skoolvoe​dings​program te

	
	voorsien/50 mm, with a Brix level of 10.5° Brix: Provi​ded that the ex​por​ter or producer pro​vides 
	voorsien/50 mm,with a Brix level of 10.5° Brix: Provided that the exporter or 
	voorsien/50 mm, with a Brix level of 10.5° Brix: Provi​ded that the ex​porter or pro​ducer pro​vides 

	
	PPECB with a letter from UK govern​ment or importer 
	pro​ducer provides PPECB with a letter from UK govern-
	PPECB with a letter from UK govern​ment or importer 


	
	authorising the supply of 50 mm pears as part of an official school feeding pro​gramme

	ment or importer authorising the supply of 50 mm pears as part of an official school feeding pro​gramme
	authorising the supply of 50 mm pears as part of an official school feeding pro​gramme

	16.
Eenvormigheid van grootte in die​selfde houer indien --/Uniformity
	
	
	

	
of size in the same container if --


	
	
	

	(a)
in lae verpak;  en/ packed in layers;  and


	Eenvormig:  Met dien verstande dat pere in dieselfde houer nie meer as 5 mm in deursnee 
	Eenvormig:  Met dien verstande dat pere in dieselfde houer nie meer as 5 mm in deursnee
	Eenvormig:  Met dien verstande dat pere in dieselfde houer nie meer as 5 mm in deursnee

	
	van mekaar mag verskil nie/ Uniform:  Provided that pears in the same container shall not differ more than 5 mm from one another


	van mekaar mag verskil nie/ Uniform:  Provided that pears in the same container shall not differ more than 5 mm from one another
	van mekaar mag verskil nie/ Uniform:  Provided that pears in the same container shall not differ more than 5 mm from one another

	(b)
tuimelverpak/ jumble packed


	Nie van toepassing nie/Not applicable
	Eenvormig:  Met dien verstande dat pere in dieselfde houer nie meer as 10 mm in deursnee van mekaar mag verskil nie/Uniform:  Provided that pears in the same contai​ner shall not differ 
	Eenvormig:  Met dien verstande dat pere in dieselfde houer nie meer as 10 mm in deursnee van mekaar mag verskil nie indien groottegegradeer/

Uniform:  Provided that pears in the 

	
	
	more than 10 mm in diameter from one another
	same container shall not differ more than 10 mm in dia​meter from one another if sized


	17.
Minimum en mak​simum rypheid/


	Soos voorgeskryf in Item 17: Met dien verstande dat in die 
	Soos voorgeskryf in Item 17:  Met dien verstande dat in die 
	Soos voorgeskryf in Item 17:  Met dien verstande dat  in die 


	
	geval van die kulti-var Dpp1, Forelle 'n besending slegs uitgevoer mag word indien --


	geval van die kul​tivar Dpp1, Forelle  'n besending slegs
uitgevoer mag word indien --


	geval van die kul​tivar Dpp1, Forelle 'n besending slegs
uitgevoer mag word indien --



	
	(i)
'n periode van minstens 8 weke vanaf
	(i)
'n periode van minstens 8 weke vanaf
	(i)
'n periode van minstens 8 weke vanaf

	
	
die vrystel​lings​datum verloop het;  en

	
die vrystel​lings​datum verloop het;  en
	die vrystel​lings​datum verloop het;  en

	
	(ii)
vrystellings- en verske​pings​datums sal jaarliks be​kend
	(ii)
vrystellings- en verske​pings​datums sal jaarliks be​kend 
	(ii)
vrystellings- en verske​pings​datums sal jaarliks be​kend 

	
	
gemaak word volgens die Forelle Produ​sente Vereni​ging protokol;


	
gemaak word volgens die Forelle Produ​sente Vereni​ging protokol;
	
gemaak word volgens die Forelle Produ​sente Vereni​ging protokol;

	
	(iii)
Indien die pluk​datum voor die alge​mene vrystel​lings​week is, mag dit nie verskeep word voor die ver​ske​pings​datum nie:  Met dien ver​stan​de dat daar altyd 
	(iii)
Indien die pluk​datum voor die alge​mene vrystel​lings​week is, mag dit nie verskeep word voor die ver​ske​pings​datum nie:  Met dien ver​stan​de dat daar altyd 
	(iii)
Indien die pluk​datum voor die alge​mene vrystel​lings​week is, mag dit nie verskeep word voor die ver​ske​pings​datum nie:  Met dien ver​stan​de dat daar altyd 

	
	
minstens 'n 8 weke opber​gings​periode verloop

	minstens 'n 8 weke opber​gings​periode verloop/
	minstens 'n 8 weke opber​gings​periode verloop/

	
	(iv)
Enige afwy​king van die skeeps​datum moet deur die Forelle Production Association goedgekeur word, wat dan 
	(iv)
Enige afwy​king van die skeeps​datum moet deur die Forelle Production Association goedgekeur word, wat dan 
	(iv)
Enige afwy​king van die skeeps​datum moet deur die Forelle Production Association goedgekeur word, wat dan 


	
	
die PPECB in kennis sal stel


	
die PPECB in kennis sal stel
	
die PPECB in kennis sal stel

	
Minimum and maximum ripeness


	As prescribed in item 17:  Provi​ded that in the case of the cultivars Dpp1, Forelle a consign​ment shall only be exported if –

	As prescribed in item 17:  Provi​ded that in the case of the cultivars  Dpp1, Forelle  a consign​ment shall only be exported if --
	As prescribed in item 17:  Provi​ded that in the case of the cultivars  Dpp1, Forelle a consign​ment shall only be exported if --

	
	(i)
a period of at least 8 weeks has elapsed after the release date;  and

	(i)
a period of at least 8 weeks has elapsed after the release date;  and


	(i)
a period of at least 8 weeks has elapsed after the release date;  and



	
	(ii)
release dates and shipping weeks will be made available annually accor​ding to the Forelle Produ​cer Association protocol


	(ii)
release dates and shipping weeks will be made available annually accor​ding to the Forelle Produ​cer Association protocol


	(ii)
release dates and shipping weeks will be made available annually accor​ding to the Forelle Produ​cer Association protocol



	
	(iii)
If the picking date is before the general release date, the shipping date shall still apply:  Provi​ded that the 8 weeks storage
	(iii)
If the picking date is before the general release date, the shipping date shall still apply:  Provi​ded that the 8 weeks storage
	(iii)
If the picking date is before the general release date, the shipping date shall still apply:  Provi​ded that the 8 weeks storage

	
	
period is still mandatory.


	
period is still mandatory.


	
period is still mandatory.



	
	(iv)
Any deviations from the shipping date must be approved by the 
	(iv)
Any deviations from the shipping date must be approved by the 
	(iv)
Any deviations from the shipping date must be approved by the 

	
	
Forelle Production 
	
Forelle Production 
	
Forelle Production 


	
	
Association, who will notify PPECB

	
Association, who will notify PPECB
	
Association, who will notify PPECB

	18.
Vreemde stowwe/

Foreign matter


	
	
	

	(a)
Sigbare che​miese resi​du's/Visible 
	(i)
Geen opsigte​like druppel​merke;  of/No 
	(i)
Geen opsigte​like druppel​merke;  of/No 
	(i)
Geen opsigte​like druppel​merke;  of/No 

	
chemical residues
	
conspicuous drop marks;  or

	
conspicuous drop marks;  or
	
conspicuous drop marks;  or

	
	(ii)
ander aaneen​lopende;  of/


other conti​nuous;  or


	(ii)
ander aaneen​lopende;  of/


other conti​nuous;  or
	(ii)
ander aaneen​lopende;  of/


other conti​nuous;  or

	
	(iii)
gelokaliseerde neerslae sal toegelaat word 
	(iii)
gelokaliseerde neerslae sal toegelaat word 
	(iii)
gelokaliseerde neerslae sal toegelaat word 

	
	
nie/localized deposits shall be allowed


	
nie/localized deposits shall be allowed
	
nie/localized deposits shall be allowed

	
	(iv)
minder opsigte​like neerslae wat tot die diep​ste helfte van die kelkenthol​tes beperk is, sal toegelaat 
	(iv)
minder opsigte​like neerslae wat tot die diep​ste helfte van die kelkenthol​tes beperk is, sal toegelaat 
	(iv)
minder opsigte​like neerslae wat tot die diep​ste helfte van die kelkenthol​tes beperk is, sal toegelaat 

	
	
word/Less con​spicuous depo​sits which are 
	
word/Less con​spicuous depo​sits which are 
	
word/Less con​spicuous depo​sits which are 

	
	
limited to the deepest half of the calyx-end cavities, shall be allowed


	
limited to the deepest half of the calyx-end cavities, shall be allowed
	
limited to the deepest half of the calyx-end cavities, shall be allowed



	(b)
Stofneer​slae/Dust deposits
	Mag nie voorkom nie/Shall not occur


	Vry van uitwendige tekens:  Met dien verstande dat stof-
	Vry van uitwendige tekens:  Met dien verstande dat stof-

	
	
	neerslae slegs in die diepste helfte van die kelkentholtes 
	neerslae slegs in die diepste helfte van die kelkentholtes 


	
	
	toegelaat sal word/

Free from external signs:  Provided that dust deposits may be allowed only in the deepest half of the calyx-end cavities


	toegelaat sal word/

Free from external signs:  Provided that dust deposits may be allowed only in the deepest half of the calyx-end cavities

	(c)
Blare en spore/Leaves and spurs
	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Mag afwyk tot die mate in Tabel 2 uit​eengesit/May devia​te to the extent set out in Table 2

	Mag afwyk tot die mate in Tabel 2 uit​eengesit/May devia​te to the extent set out in Table 2

	(d)
Ander/Other


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Mag nie voorkom nie/Shall not occur

	19.
Ongespesifiseerde inwendige gehalte​gebreke nie hierbo genoem nie/Un​specified internal quality defects not mentioned above


	Mag afwyk tot die mate in Tabel 3 uit​eengesit/May devia​te to the extent set out in Table 3
	Mag afwyk tot die mate in Tabel 3 uit​eengesit/May devia​te to the extent set out in Table 3
	Mag afwyk tot die mate in Tabel 3 uit​eengesit/May devia​te to the extent set out in Table 3

	20.
Fusikladium/


Fusicladium


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur


	'n Maksimum gesamentlike oppervlakte van nie meer as 25 mm² is toelaatbaar/
	'n Maksimum gesamentlike oppervlakte van nie meer as 25 mm² is toelaatbaar/

	
	
	Maximum area of not more than 25 mm² is allowed

	Maximum area of not more than 25 mm² is allowed

	21.
Kurkvlek/Cork Spot

	Mag nie voorkom nie/Shall not occur


	'n Maksimum oppervlakte van 20 mm² is toelaat​baar/A maximum area of 20 mm² is allowed


	'n Maksimum oppervlakte van 20 mm² is toelaat​baar/A maximum area of 20 mm² is allowed



	22.
Ongespesifiseerde voorkomsgebreke nie hierbo genoem 
	Mag afwyk tot die mate in Tabel 3 uit​eengesit/May 
	Mag afwyk tot die mate in Tabel 3 uit​eengesit/May 
	Mag afwyk tot die mate in Tabel 3 uit​eengesit/May 


	
nie/Unspecified appearance de​fects not mentio​ned above

	devia​te to the extent set out in Table 3
	devia​te to the extent set out in Table 3
	devia​te to the extent set out in Table 3


NOTA/NOTE:

-
Geen spesifikasie nie/No specification.
$
In the case of Class I destined to Africa and its islands (excluding Reunion and Mayotte) Class II standards for malformation shall be applicable.
TABEL 2 B/ TABLE 2B

RUSSETING OF CULTIVARS: CLASS 1 ($)/ SKILVERRUWING VAN KULTIVARS: KLAS 1 ($)
	Kultivars/Cultivars 
Variëteit/Variety
	Growwe skilverruwing/Rough russetting
	Soliede gladde skilverruwing/Solid smooth russetting
	Soliede gladde skilverruwing – nek/Solid smooth russetting - neck
	Netagtige verruwing/Retiform russetting
	Kelkent verruwing/Calyx-end russetting

	Abate Fetel, Beurre Bosc, Beurre Hardy, Conference,Glanz, Golden Russet Bosc, Winter Nelis, Concorde, Doyenne du Comice en/and  Rode Doyenne van Doorn
	‘n Gesamentlike opper​vlakte van hoogstens 160mm2/A combined surface area of not more than 160mm2
	-
	-

	-
	-

	Bon Rouge, Cape Rose, Carmen, Clapp’s Favourite (Clapps Favourite), Coscia, Flamingo, Harrow Delight, Lily,  Rosemarie, en/and Star​krimson 
	‘n Gesamentlike opper​vlakte van hoogstens 160mm2/A combined surface area of not more than 160mm2
	Soos uitgebeeld in kleurlaat nr. P17 foto nr.3/As depicted in colour plate no. P17 photo no.3
	In die geval van alle kulti​vars waar soliede, gladde verruwing  op die nek voorkom, mag dit nie 1/3 van die oppervlak van die nek oorskry nie:  Met dien verstande dat die res van die peer vry is van soliede gladde skilverruwing/In the case of all cultivars where solid, smooth russetting occurs on the neck it shall not exceed 1/3 of the surface of the neck:  
	Soos uitgebeeld in kleurplaat nr. P18 foto nr 2-maksimum toelaatbaar op beide kante/ As depicted in colour chart no. P18 foto no. 2-maximum allowable on both sides
	Geen verruwing mag sigbaar wees nie indien die peer op sy kelkent op ‘n gelyke oppervlak geplass en besigtig word teen ‘n hoek van 45º/No russeting shall be visible when the pear is placed on its calyx-end on a level surface and viewed at an angle of 45º  

	
	
	
	Provided that the rest of the pear shall be free from solid, smooth russetting
	
	


$
In the case of Class I destined to Africa and its islands (excluding Reunion and Mayotte) Class II standards for russetting shall be applicable.

	Kultivars/Cultivars

Variëteit/Variety
	Growwe skilverruwing/Rough russetting
	Soliede gladde skilverruwing/Solid smooth russetting
	Soliede gladde skilverruwing – nek/Solid smooth russetting - neck
	Netagtige verruwing/Retiform russetting
	Kelkent verruwing/Calyx-end russetting

	Dpp1
	n Gesamentlike opper​vlakte van hoogstens 160mm2/A combined surface area of not more than 160mm2
	Vry van soliede verruwing wat met die algemene kleur van die peer kon​trasteer en wat afbreuk doen aan die algemene aantreklik​heid van die pere/ Free from solid smooth russetting which contrasts with the general colour of the pear and which detracts from the general attractiveness of the pears  
	In die geval waar soliede gladde verruwing op die nek voorkom mag die nie met n maksimum lengte van 20mm oorskry nie (Gemeet vanaf die basis van die stingel en parallel met die lengte-as)/ In the case where solid, smooth russeting occurs on the neck it shall not exceed a maximum length of 20mm (Measured from the basis of the stem and parallel with the longitudinal axis). 
	Soos uitge​beeld in Kleurplaat nr. P18 foto nr. 3 maksimum toelaatbaar op beide kante/ As depicted in colour chart no. P18 Photo no.3  maximum allowable on both sides
	-

	Packham’s Triumph (Packhams Triumph)


	‘n Gesamentlike opper​vlakte van hoogstens 160mm2/A combined surface area of not more than 160mm2
	Soos uitgebeeld in kleur​laat nr. P17 foto nr. 5/As depicted in colour plate no. P17 photo no. 5
	In die geval van alle kulti​vars waar soliede, gladde verruwing  op die nek voor​om, mag dit nie 1/3 van die oppervlak van die nek oor​kry nie:  Met dien verstande dat die res van die peer vry is van soliede gladde skil- verruwing/In the case of all cultivars where solid, smooth russetting occurs on the neck it shall not exceed 1/3 of the surface of the neck:  Provided that the
	Soos uitgebeeld in kleurplaat nr. P18 foto nr. 6 aan beide kante/As depicted in colour plate no. P18 photo no. 6 on both sides


	Geen verruwing mag sigbaar wees nie indien die peer op sy kelkent op ‘n gelyke oppervlak geplaas en besigtig word teen ‘n hoek van 45°/No russetting shall be visible when the pear is placed on its calyx-end on a level surface and viewed at an angle of 45°


$
In the case of Class I destined to Africa and its islands (excluding Reunion and Mayotte) Class II standards for russetting shall be applicable.

	Kultivars/Cultivars

Variëteit/Variety
	Growwe skilverruwing/Rough russetting
	Soliede gladde skilverruwing/Solid smooth russetting
	Soliede gladde skilverruwing – nek/Solid smooth russetting - neck
	Netagtige verruwing/Retiform russetting
	Kelkent verruwing/Calyx-end russetting

	
	
	
	rest of the pear shall be free from solid, smooth russetting
	
	

	William’s Bon Chretien (Williams Bon Chretien) en/and Coscia


	‘n Gesamentlike opper​vlakte van hoogstens 160mm2/A combined surface area of not more than 160mm2
	Soos uitgebeeld in kleur​laat nr. P17 foto nr. 3/As depicted in colour plate no. P17 photo no. 3

	In die geval van alle kulti​vars waar soliede, gladde verruwing  op die nek voorkom, mag dit nie  1/2 van die oppervlak van die nek oorskry nie:  Met dien verstande dat die res van die peer vry is van soliede
	Soos uitgebeeld in kleurplaat nr. P18 foto nr. 3 aan beide kante of foto nr. 5 slegs aan die een kant/As depicted in colour plate no. P18 photo no. 3 on both sides or photo no.5 only on the one side
	Geen verruwing mag sigbaar wees nie indien die peer op sy kelkent op ‘n gelyke oppervlak geplaas en besigtig word teen ‘n hoek van 45°/No russetting shall be visible when the 

	
	
	
	gladde skilverru​wing/In the case of all cultivars where solid, smooth russetting occurs on the neck it shall not exceed 1/2 of the surface of the neck:  Provided that the rest of the pear shall be free from solid, smooth russetting
	
	pear is placed on its calyx-end on a level surface and viewed at an angle of 45°

	Forelle
	‘n Gesamentlike opper​vlakte van hoogstens 160mm2/A combined surface area of not more than 160mm2
	Soos uitgebeeld in kleur​laat nr. P17 foto nr. 3/As depicted in colour plate no. P17 photo no. 3
	-
	Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P18 foto nr 2 - maksimum toelaat​baar op beide kante/As depicted in colour chart no. P18 Photo no.2 - maximum allowable on both sides 
	-


$
In the case of Class I destined to Africa and its islands (excluding Reunion and Mayotte) Class II standards for russetting shall be applicable.

TABEL 2C/TABLE 2C

RUSSETING OF CULTIVARS: CLASS 2/SKILVERRUWING VAN KULTIVARS: KLAS 2

	Kultivars/Cultivars

Variëteit/Variety
	Growwe skilverruwing/Rough russetting
	Soliede gladde skilverruwing/Solid smooth russetting
	Soliede gladde skilverruwing – nek/Solid smooth russetting - neck
	Netagtige verruwing/Retiform russetting
	Kelkent verruwing/Calyx-end russetting

	Abate Fetel, Beurre Bosc, Beurre Hardy, Conference, Glanz, Golden Russet Bosc, Winter Nelis, Concorde, Doyenne du Comice en/and  Rode Doyenne van Doorn 
	‘n Gesamentlike opper​vlakte van hoogstens 200mm2/A combined surface area of not more than 200mm2
	-
	- 

	-
	-

	Bon Rouge, Cape Rose, Carmen, Clapp’s 

Favourite), Coscia, Flamingo, Harrow Delight, Lily,  Rosemarie, en/and Starkrimson
	‘n Gesamentlike opper​vlakte van hoogstens 200mm2/A combined 

surface area of not more than 200mm2
	Soos uitgebeeld in kleurlaat nr. P17 foto nr.4/As depicted in colour plate no. P17 photo no.


	In die geval van alle kulti​vars waar soliede, gladde verruwing  op die nek 

voorkom, mag dit nie 1/3 van die oppervlak van die nek oorskry nie:  Met dien verstande dat die res van die peer vry is van soliede gladde skilverru​wing/In the

case of all cultivars where solid, smooth russetting occurs on the neck it shall
not exceed 1/3 of the sur​face of the neck:  Provi​ded that the rest of the pear shall be free from solid, smooth russetting
	Soos uitgebeeld in kleurlaat nr. P18 foto nr.3-maksimum toelaatbaar op beide kante/As depicted in colour plate no. P18 photo no.3-maximum allowable on both sides
	-


	Kultivars/Cultivars

Variëteit/Variety
	Growwe skilverruwing/Rough russetting
	Soliede gladde skilverruwing/Solid smooth russetting
	Soliede gladde skilverruwing – nek/Solid smooth russetting - neck
	Netagtige verruwing/
Retiform russetting
	Kelkent verruwing/Calyx-end russetting

	Packham’s Triumph (Packhams Triumph)

	‘n Gesamentlike opper​vlakte van hoogstens 200mm2/A combined surface area of not more than 200mm2
	Soos uitgebeeld in kleurplaat nr. P17 foto nr. 6/As depicted in colour plate no. P17 photo no. 6
	In die geval van alle kulti​vars waar soliede, gladde verruwing  op die nek voorkom, mag dit nie 1/3 van die oppervlak van die nek oorskry nie:  Met dien 
	Soos uitgebeeld in kleurplaat nr. P18 foto nr. 7 aan beide kante/As depicted in colour plate no. P18 photo no. 7 on both sides
	Geen verruwing mag sigbaar wees nie indien die peer op sy kelkent op ‘n gelyke oppervlak geplaas en besigtig word teen ‘n hoek van 

	
	
	
	verstande dat die res van die peer vry is van soliede gladde skilverru​wing/In the case of all cultivars where 

solid, smooth russetting occurs on the neck it shall not exceed 1/3 of the surface of the neck:  Provided that the rest of the pear shall be free from solid, smooth russetting
	
	45°/No russetting shall be visible when the pear is placed on its calyx-end on a level 

surface and viewed at an angle of 45°

	William’s Bon Chretien (Williams Bon Chretien) en/and Coscia


	‘n Gesamentlike opper​vlakte van hoogstens 200mm2/A combined surface area of not more than 200mm2
	Soos uitgebeeld in kleurlaat nr. P17 foto nr.4/As depicted in colour plate no. P17 photo no.4
	In die geval van alle kulti​vars waar soliede, gladde verruwing  op die nek voorkom, mag dit nie  ½  van die oppervlak van die nek oorskry nie:  Met dien verstande dat die res van
	Soos uitgebeeld in kleurplaat nr. P18 foto nr. 4 aan beide kante of foto nr. 6 slegs aan die een kant/As depicted in colour plate no. P18 photo no. 4 on both sides or photo
	Geen verruwing mag sigbaar wees nie indien die peer op sy kelkent op ‘n gelyke oppervlak geplaas en besigtig word teen ‘n hoek van 45°/No russetting shall

	
	
	
	die peer vry is van soliede gladde skilverru​wing/In the case of all cultivars where solid, smooth russetting occurs on the neck it shall not exceed ½ of the surface of the neck:  Provided that 
	no. 6 only on the one side
	be visible when the pear is placed on its calyx-end on a level surface and viewed at an angle of 45°


	Kultivars/Cultivars

Variëteit/Variety
	Growwe skilverruwing/Rough russetting
	Soliede gladde skilverruwing/Solid smooth russetting
	Soliede gladde skilverruwing – nek/Solid smooth russetting - neck
	Netagtige verruwing/

Retiform russetting
	Kelkent verruwing/Calyx-end russetting

	
	
	
	the rest of the pear shall be free from solid, smooth russetting
	
	

	Dpp1 en/and Forelle
	'n Gesamentlike opper​vlakte van hoogstens 200mm2/A combined surface area of not more than 200mm2
	Soos uitgebeeld in kleurlaat nr. P17 foto nr.4/As depicted in colour plate no. P17 photo no.4
	 In die geval waar soliede gladde verruwing op die nek voorkom mag die nie met n maksimum lengte van 30mm oorskry nie (Gemeet vanaf die basis van die stingel en parallel met die lengte-as)/ In the case where solid, smooth russeting occurs on the neck it shall not exceed a maximum length of 30mm (Measured from the basis of the stem and parallel with the longitudinal axis). 
	As depicted in colour chart no. P18 Photo no.5 Soos uitgebeeld in Kleurplaat nr. P18 foto nr 5


	-


TABEL 3/TABLE 3

MAKSIMUM TOELAATBARE AFWYKINGS VOLGENS GETAL/

MAXIMUM PERMISSIBLE DEVIATIONS BY NUMBER

	Gehaltefaktor/

Quality Factor


	Ekstra Klas/

Extra Class
	Klas 1/Class 1
	Klas 2/Class 2

	1.
Bederf/Decay


	
	
	

	(a)
Verrotting of swamontwik​keling/De​com​position or fungus development


	0%
	0%
	1%

	(b)
Interne in​sekbe​smetting of interne insekbeskadiging met weefselverval of insekuitwerp​sel/Internal insect infestation or in​ternal insect damage with tissue collapse or insect excrement

	0%
	1%
	2%

	(c)
Afwykings in para​grawe (a) en (b) gesamentlik:  Met dien verstande dat sodanige afwy​ kings individueel binne die gespesi-seerde perke moet wees/Deviations in paragraphs (a) and (b) collec​tively:  Provided that such devia-
	0%
	1%
	2%

	
tions shall individually be within the specified limits
	
	
	


	2.
Interne verval, kouebe​skadiging of onge​spesifiseerde inwendige gehaltegebreke, individueel/Internal breakdown, cold da​mage or unspecified internal quality defects, individually


	0%
	2%
	4%

	3.
Kurkvlek/Cork spot


	0%
	2%
	2%

	4.
Enige Arthropoda​besmetting van pere uitgesluit organismes wat 'n gevaar vir die mens mag inhou/ Any Arthropoda infestation of pears excluding organisms which may have a source of danger to the human being


	3%
	3%
	3%

	5.
Sigbare chemiese residu's/Visible chemical residues


	3%
	3%
	3%

	6.
Beserings, insek​steekplekke, stin​gelentverrimpeling of verlep, individu​eel/Injuries, insect puncture marks, shrivelled or wilted, individually


	1%
	5%
	6%

	7.
Afwykings in items 1, 2, 3, 4, 5 en 6 van hierdie tabel gesamentlik:  Met dien verstande dat sodanige afwykings binne die gespesifi​seerde perke moet wees/Deviations in items 1, 2, 3, 4, 5 and 6
	3%
	5%
	6%


	
of this table collectively:  Provided that such deviations shall indi​vidually be within the specified limits


	
	
	

	8.
Voorkoms, kneus​plekke, letsels, haelmerke, sonbrand, skilverru​wing, skilbarste, skurwe merke, stofneerslae, Fusikladium of onge​spesifiseerde voor​komsgebreke, indivi​dueel/Appearance, bruises, blemishes, hail marks, sunburn, russeting, skin
	5%
	10%
	10%

	
cracks, rough marks, dust deposits, Fusi​cladium or unspecified appearance defects, individually

	
	
	

	9.
Afwesigheid van rooi blos in die geval van minimum kleur standard/ Absence of red blush in the case of the cultivars with minimum colour requirement

	3%
	10%
	10%

	10.
Afwykings in items 5, 6, 7 en 8 van hierdie table gesamentlik: Met dien verstande dat sodanige afwykings individueel binne die gespesi​fiseerde perke moet wees/ Deviations in items 5, 6, 7, and 8 of this table collectively:  Provided that such
	 5%
	10%
	10%


	deviations shall indiviudually be within the specified limits.


	
	
	

	11. Minimum deursnee en geweg/ Minimum diameter and weight
	 10%
	10%
	10%

	
	
	
	

	12.
Afwykings in items 5, 6, 7 en 8,van hierdie tabel gesamentlik:  Met dien 
	5%
	10%
	10%

	
verstande dat sodanige afwykings individueel binne die gespesi​fiseerde perke moet wees/Deviations in items 5, 6, 7 and 8 of 
	
	
	

	
this table collectively:  Provided that such deviations shall indivi​dually be within the specified limits


	
	
	

	13.
Minimum deursnee/


Minimum diameter


	10%:  Met dien verstande dat daar nie met meer as 
	10%:  Met dien verstande dat daar nie met 
	10%:  Met dien verstande dat daar nie met meer as 

	
	5 mm van die voorgeskrewe minimum deur​snee afgewyk mag word nie/10%:  Provided that there shall not be deviated with more than 5 mm from the pre​scribed minimum diameter


	meer as 5 mm van die voorge​skrewe minimum deur​snee afgewyk mag word nie/10%: Provided that there shall not be deviated with more than 5 mm from the pre​scribed minimum diameter


	5 mm van die voorgeskrewe minimum deur​snee afgewyk mag word nie/10%:  Provided that there shall not be deviated with more than 5 mm from the pre​scribed minimum diameter

	14.
Gebrek aan eenvormig​heid in grootte in die​selfde houer indien:/
	
	
	

	
Lack of uniformity in size in the same container if:
	
	
	


	(a)
in lae verpak/


packed in layers


	Gemiddeld twee pere per inspek​sie​monster/Two pears on average per inspection sample


	Gemiddeld twee pere per inspek​sie​monster/Two pears on average per inspection sample
	Gemiddeld twee pere per inspek​sie​monster/Two pears on average per inspection sample

	(b)
tuimelverpak/jumble packed


	0%


	10%
	10%

	15.
Afwesigheid en beska​diging van stingel/Ab​sence and damage of stem

	5%
	-


	-

	16.
Blare en spore/


Leaves and spurs


	0%
	8%
	8%

	17.
Misvorming (knop​perigheid, misvormde kelkente, pelikaannekke en skewe kelkente)/


Malformation (knobble​ness, malformed calyx-
	5%
	10%
	10%

	
ends, pelican necks and skew calyx-ends)

	
	
	


NOTA/NOTE:

-
Geen spesifikasie nie/No specification

TABEL 4/TABLE 4

#GEMIDDELDE MINIMUM EN MAKSIMUM DRUKLESINGS IN KILOGRAM/

#AVERAGE MINIMUM AND MAXIMUM PRESSURE READINGS IN KILOGRAM

	Kultivar/Cultivar

Variëteit/Variety
	Alle klasse/All classes

	
	Minimum
	Maksimum/Maximum

	Abate Fetel
	3,6  
	7,3

	Beurre Bosc   
	4,5
	8,1

	Beurre Hardy *
	4,1
	6,4

	Bon Rouge *
Bon Chretien (Bartlett; Williams*, William's Bon Chretien, Williams Bon Chretien)
	7,2
7.2
	10,5
10,5

	Cape Rose*
	5,0
	8,0

	Carmen
	4,5
	8,2

	Celina 
Clapp's Favourite (Clapps Favourite)
	5,5
5,4
	7,5
8,6

	Concorde
	4,5
	6,8

	Conference
	4,5
	6,8

	Coscia
	3,6
	6,8

	Doyenne du Comice *
	3,6
	6,8

	Dpp1
Flamingo *
	4,0

5,9
	8,5

8,2

	Forelle   
	4,5
	6,8

	Glanz

Golden Russet Bosc  
	3,6

4,5
	7,3

7,7

	Harrow Delight *
	6,4
	8,2

	Packham's Triumph (Packhams Triumph)
	5,0
	8,0

	Rode Doyenne van Doorn
Rosemarie *
	3,5

5,4
	6,8

8,2

	Starkrimson

Winter Nelis
	6,8
4.5
	8,6
8.6

	Enige ander kultivar nie hierbo genoem nie/
Any other suitable cultivar not mentioned above
	4,5
	10,0@


NOTAS/NOTES
#
Rypheidstandaarde vir lugvervoer en beheerde atmosfeerhouers:  Minimum druk vereiste mag met 1,5 kg verlaag word vir die betrokke kultivar in die geval van lugvrag/Ripeness standards for transport and controlled 

atmosphere containers:  Minimum pressure requirement may be lowered with 1,5 kg for the cultivar concerned in case of air freight
@
Indien genoegsame sap in die vrug aanwesig is en die maksimum totale oplosbare vastestowwepersentasie daarvan minstens 11% is, mag die maksimum druk hoogstens 10,5 kg wees/If sufficient juice is present in the pears and the maximum total soluble solids percentage thereof is at least 11%, the maximum pressure may not exceed 10,5 kg.
*
Somerpere/Summer pears.
____________________________________________________________________________________
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